
 

 

 

 

67-77 Exford Road, Melton South  3338 .     P .O. Box 2152  
Ph: 9747 9692,       Fax: 9746  0422      Email: meltonsouth@cam.org.au 
Parish Homepage:     stanthonysmeltonsouth.wordpress.com  (includes Padua News) 
Office Hours:      Mon-Fri. 9.30am—2.30pm  

19th Sunday in Ordinary Time                         8th August 2010                                            

Let us pray in the Spirit that we may grow in the love of God. 

St. Anthony’s Parish Primary School 
Wilson Road, Melton South  3338  Phone: 9743 1401 
School Secretary: Mrs. Marthese Pace 
Email: principal@santmltn.melb.catholic.edu.au 
Website: www.sameltonsth.catholic.edu.au  

Responsorial Psalm:   Ps. 32 
 

Leader:  Happy the people the Lord has chosen 

    to be his own. 
 

All:    Happy the people the Lord has chosen 

    to be his own. 
 

Ring out your joy to the Lord, O you just; 
for praise is fitting for loyal hearts. 
They are happy, whose God is the Lord, 
the people he has chosen as his own. 
 
The Lord looks on those who revere him, 
on those who hope in his love, 
to rescue their souls from death, 
to keep them alive in famine. 
 
Our soul is waiting for the Lord. 
The Lord is our help and our shield. 
May your love be upon us, O Lord, 
as we place all our hope in you. 
 

All:   Happy the people the Lord has chosen 

           to be his own. 
 

Gospel Acclamation: 
Alleluia, Alleluia! 
Be watchful and ready: 
You know not when the Son of Man is coming. 
Alleluia! 

Catholic Regional College - Melton   (Years 7-10) 
Principal: Mr Mark Sheahan      Contact: 9743 6522 
Catholic Regional College - Sydenham (Years 11- 12) 

Mass / Devotion  Times this Week 
  

Rosary:  
Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday:  9.00am  
Weekday Mass Times:  
Tuesday 9.15am &  7.30pm (Novena & Mass) 
 Wednesday, Thursday, Friday:  9.15am  
 Adoration of the Blessed Sacrament: 
Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday:  9.45 - 10.45am  
Weekend Mass Times: 
Saturday 5.30pm                   Sunday 8.30am & 10.30am  

 

Reconciliation Time:       Saturday:    5.00 pm 

BAPTISM  
Contact the Parish Office on 9747 9692 for an appointment. 
Preparation Meeting 4th Thursday (25 Aug 7.00-8.30pm) 
Welcome Mass & Baptism: 1st or  3rd Sunday of the month 

PARISH PASTORAL COUNCIL  
Sue Alexander  9743 7281 
Godwin Barton  9747 9493 
Anne Consiglio  9743 8363 
Stephen Fernandes 9743 5331 
Sr. Mary Gavaghan   9747 0113 
Natalie Howard   9743 4162 
Rose Ma’ae            0458 160 847 
Lorraine Tellis  9743 4292 
Carmen Vella           9743 4378  

Ex-Officio 
Fr Fabian Smith 
Sr Patricia Stone rsj  
Damian Schuster 
Lesley Morffew 

 

THIS WEEK’S HYMNS 
 
 

  Glory And Praise To Our God 1-  16 

 Amazing Grace   1– 29 

 To Be Your Bread Now  1-  65 

 Woman For Today  see over leaf 
 City Of God    1– 57 

  

THIS  WEEKEND heralds the start of National Vocations 
Awareness Week. If would like some information on this 
subject there is a website: 
www.catholicozvocations.org.au 

Parish Priest: Fr Fabian Antony Smith                        Pastoral Associate: Sr. Patricia Stone rsj 
Parish Secretary: Mrs. Lesley Morffew                      St. Anthony’s School Principal: Mr. Damien Schuster 

Don’t forget the BBQ on after 10.30 mass for 
the Feast of Mary MacKillop. All Welcome!! 



 

 

News from the Worship Quadrant 
 

NEXT WEEK — 20th Sunday in Ordinary Time — Year C.  
 

First reading: Wis; 18: 6-9 Second Reading: Heb 11:1-2,  Gospel: Lk 12:32-48 
  (Lectors please collect next week’s Readings from  Sacristy after Mass)  
       

    Commentator      Lectors           Special Ministers  
Saturday Vigil                           
5.30pm   Mila Little   John Little          Mary Dodemaide, Eddie Massa, Mary Rose Portelli 
  
          

Sunday          
8.30am   Dolores Turcsan           Maria Wytkamp          Maria Micallef, Edwina La Rose, Denise Van Rooyen 
          

10.30am  Mary Melia  Godwin Barton          Lorraine Tellis, Ron Howard, Natalie Howard.  
 

WOMAN FOR TODAY  – Michael Herry fms 
M.Herry © Spectrum Publications   
 
1.  What did you see young Mary   2. What was your dream brave Mary 
 as you rode the plains with wind swept hair?  as you saw beyond the storms of the day? 
 Rough bush huts and children    A land of plenty shared by all 
 their poverty my despair.    with schools to light the way. 
 What did you hear gentle Mary    who joined you on your journey 
 as the crimson sunrise birthed a new day?  as your dream took root in barren land? 
 Silent cries of outcasts     All who came to hear the call 
 forgotten along the way.     brave hearts and helping hands. 
 

 Mary your voice calls down the years  
 a message of hope it brings, 
 lead simple lives of service, 
 depend on God in all things . 
 

 CHORUS 
 

3. We honour you blessed Mary 
 Your way of the cross, shaped our history 
 Living faith and stirring hope for justice and dignity 
 woman of courage spirit free 
 They’ve tested and proved like gold 
 Heroic in vision, word and deed 
 Your life a treasure we hold. 
 

 CHORUS (2)  
 
 Aust. Agents: Word of Life.  Used with permission.  Licence No. 577 

 

 

News from the Faith Formation Quadrant   

Meditation       Wednesday evening July in the MacKillop Room at 7.15pm. All Welcome. 
Divine Mercy      1st Sunday of the month at 3pm 
Fatima Statue      Alfred and Louise Abela 9747 1261 
 

WE ARE STILL NEEDING PEOPLE!!  CAN YOU ASSIST?    
We are looking for generous people to assist in two areas: The Parish Rosary Statue  see please contact 
Sr. Mary 9747 0113 or Gordon Clarke 9747 8302. and assisting in training Catholic children in 
government schools to prepare for sacraments . Vilma Pinto 9743 1828 is the person to contact for 
more information. 
 

MARY MacKILLOP CROSS PILGRIMAGE  
Two crosses were constructed by The Knight of the Southern Cross members in NSW using timber from 
the MacKillop school house in Penola in 1986. The first cross was a gift to Pope John Paul 2nd in 1986. 
The second—dubbed ‘The MacKillop Cross’  -  was given to St. Mary’s Cathedral in Sydney, and played a 
key role in the Beatification ceremonies for Mary MacKillop. The cross is currently on a pilgrimage to 
Penola via the Eastern States of Australia.  
The cross will visit Bacchus Marsh on Saturday 14th  August 1.00pm—3.00pm. A short Liturgy will 
be held at 1.30pm in St. Bernard’s Church, Lerderde rg St with Fr. Glasheen.  

 
 

WEDDING ANNIVERSARY MASS 
Are you celebrating your 25th, 40th, 50th 
or 60th-70th wedding anniversary this 
year? The Life, Marriage & Family Office 
invite you and your families to join us at 
the Annual Anniversary Mass. The Mass will be cele-
brated at St. Patrick’s Cathedral on Sunday, 22nd 
August at 11.00am by Archbishop Denis Hart. Cou-
ples who register will receive commemorative certifi-
cates and pack. To register contact the Life, Marriage 
and Family Office on 9287 5579 or lmf@cam.org.au 
Alternatively, register online at www.lmf.cam.org.au  
Registrations close Friday 13th August. 



 

 

News from the Service/Community Quadrant 
  

PARISH BBQ—This Sunday 
To celebrate the Feast of Blessed Mary MacKillop this weekend there will be a Parish BBQ on Sunday  after 10.30  
mass. Gold coin donation. There will also be coffee and cake available for $3 and soft drinks for $2. A Raffle is also being 
conducted. All proceeds from the BBQ will go towards the construction of the Chapel of Saint Mary MacKillop. We hope to raise 
enough funds to complete the chapel in time for her Canonisation on October. All welcome, bring a friend! 
PRIME TIMERS OUTING FOR AUGUST 
Our outing for August is a Movie Day on Tuesday August 31st. We will advise of the details and the Movie  
we are seeing closer to the date. Please put your name on the clipboard at the back of the church if you  
would like to come. 

DATES TO REMEMBER :                     TIME 
 

Aug.     22nd Annual Wedding Anniversary Mass at St . Patrick’s    
                        Cathedral celebrated by Arc hbishop Denis Hart            11.00am 
 

     22nd      Mass for First Communicants                    3.00pm & 5.00pm 
 

     26th  Baptism Preparation Meeting    7.00pm 
 

 28/29th Cuppa Weekend 

News from the Pastoral Care Quadrant 
Please pray for the recently deceased: William Petersen, William Marks, Win Marshall and  
Albina Nardella. 
and for those whose anniversaries occur at this tim e: Jack Tolhurst. 
 

Please pray for the Sick:  Dagmar Reale, Therese Hall, Maureen Lane, Charles Van Hoos, Jane & 
William Marks, Colleen O’Meara, Pearse Deary, Consiglia Bonnici, Patricia Coulson, Rose Marslen and 
all those who have requested our prayers. 
ANNIVERSARY OF DEATH -  MEMORIAL DIARY  This Diary was begun last year and is placed in the 
Memorial Chapel. Parishioners are invited to add the names of their Loved Ones who have died. They will 
be remembered in Prayer at the time of their anniversary.  
Mass Offering Envelopes are also available and may be handed to Fr. Fabian or the Office. 
VACANCIES IN THE PARISH PASTORAL COUNCIL  
Volunteers are needed to carry out the role as Quadrant Representatives for the Service/Community 
Quadrant and the Faith Formation Quadrant. Please speak to any of the Council members for more 

COLLECTIONS  
Stewardship: $2459.20 
To pay our Parish operating cost, including  
debt repayment.  
To Subsidize Catholic Education in the Parish 
To support the growth of Parish and Diocesan Services 
To provide for charitable works 
Presbytery Offering : $1999.50 
To meet the household expenses of our Parish Priest 
To support sick and retired priests 
To support priests in needy parishes 
To support the Archbishop 

News from the Parish Office    
 

PARISHIONERS PLEASE NOTE THAT WE ARE IN THE PROCESS OF CHANGING OUR PARISH EMAIL ADDRESS:  
our new email address is: meltonsouth@cam.org.au (yes there is only one!) All parish email for Father Fabian & 
Lesley Morffew should be sent to this address. Sr. Patricia’s email address is:  
patricia.stone@sosj.org.auTHANKSGIVING STATEMENTS have been taken from the rear of the church. anyone requiring 
one may collect theirs from the Parish Office. 

WANTED: ADVERTISERS FOR PADUA NEWS 

 

Would you like to advertise your business? 
Do you know someone who runs their own  
business? 
Time is running out to advertise in Padua News. 
There are only two spaces remaining. 
Wide circulation including advertising on the Web. 
For any further information please contact Anne: 
9743 8363. 

MacKillop  the musical !! Tickets going fast. See www.mackillop.info  



 

 

Weaknesses in the First English Edition of 
the Roman Missal 
In 1969, the First Edition of the Roman Missal in  
English was published. To meet the demand by clergy 
and the laity to celebrate a vernacular liturgy as soon 
as possible, ICEL rushed the translation of the Latin 
text into English. In so doing, the English liturgy was 
often introduced with inadequate catechetical  
instruction. Additionally, some priests experimented 
with changes not called for and not allowed by the 
Holy See and our Bishops. Realizing these problems, 
the office known today as the Congregation for Divine 
Worship and the Discipline of the Sacraments issued 
clarifications on the correct implementation of the  
vernacular in the liturgy. However, the problems  
experienced with the introduction of the vernacular 
were deeper than first thought. 
 

Problems in the English First Edition 
* Some of the obvious connections with scripture in the 
Latin text were lost in the English translation. 
 

* References in the Latin text to the homilies of the  
Fathers of the Church and influential authors such as 
Pope Leo the Great were no longer apparent. 
* The poetry, rhyme, and rhythm of the Latin  
language were lost in the new translations. To make 
the text more understandable to a modern audience, 
some of the metaphors from the Latin text were  
eliminated in the English translation. 
* Often the use of the superlative degree in adjectives 
referring to God were eliminated. 
* Viewed as duplicative and unnecessary to prayer, so 
words and sentences in the Latin text were never  
translated. 
* At times, explanatory comments not found in the 
Latin text were added to the English texts, creating 
texts which went beyond the mandate to provide a 
faithful translation of the Latin in the vernacular. 
* The English translation was viewed as lacking a sense 
of solemnity and sacredness, too difficult to sing,   
oversimplified and inaccurate in many places. 
  

Weaknesses in the Second Edition 
In 1975, the Second Edition of the Roman Missal in 
English was issued. It was more complete than the first 
edition. The first edition had needed a revision to put it 
in accord with the documents and directives issued 
since the publication of the first edition, for example, 
the June 29, 1970, Instruction on the Extension of Dis-
tributing Holy Communion under Both Kinds and the 
September 5, 1970, Third Instruction on the Orderly  

Carrying out of the Constitution on the Sacred Liturgy.  
However, much of the translation of the Second    
Edition of the Roman Missal was the same as the 
rushed translation of the first edition. 
 
The attention of our Bishops in the 1970s was often  
directed to providing the necessary catechesis on the 
changes in the liturgy that was not provided prior to 
the introduction of the reformed liturgy. In addition, 
there was a pressing need to correct abuses in the   
celebration of the liturgy. Many will remember the   
unapproved Eucharistic Prayers that some priests 
used, the invitation to the congregation to recite parts 
of the Eucharistic Prayer with the priest, priests and 
readers changing the wording of the official texts, and 
a general disregard for the rubrics. 
 
In addition to the need for catechesis on the Mass and 
the need to correct abuses, the Bishops also had the 
task of providing catechesis on the sacraments whose 
texts were being revised. Moreover, new approaches, 
such as the Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA) 
and the Directory for Masses with Children, needed to 
be explained and implemented. Training programs for 
new liturgical ministries needed to be provided. ICEL 
worked overtime to provide the English translation for 
all the sacraments and documents coming from Rome. 
With so many tasks at hand, it was decided that, rather 
than completely reworking the English text, major 
weaknesses of the first edition would be corrected. 
 
That decision left the following major problems in the 
English translation of the second edition of the Roman 
Missal: 
*  Too often the translation paraphrased the Latin 
text, thus losing much of the richness of metaphor and 
imagery from the original. 
*  Creative additions in English not found in the 
Latin text made some of the prayers look like new  
compositions rather than translations. 
* Superficial contemporary expressions and 
phrases in English continued to rob the Roman liturgy 
of its richness. 
* The sacred language of the liturgy seemed to be 
lost by the more secular usages that were employed. 
* Some complained of a loss of awe and mystery 
that the celebration of the liturgy should engender. 
Since liturgy is formative of our Catholic faith (the 
Latin principle of lex orandi lex credendi), many     
people expressed the need for the liturgical language in 
the vernacular to more faithfully capture the              
sacredness and poetry of the Latin text. 

Questions Regarding the Forthcoming  
Revised Translation of the  

Written by Robert Tuzik, PhD © 2008, Liturgy Training Publications.  


